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Leistungsbezeichnung |

Protection after trade mark renewal

Leistungsbezeichnung Il

Renewing trade mark protection

Typisierung

1 - Bund: Regelung und Vollzug

Quellredaktion

Bund

Freigabestatus Katalog

fachlich freigegeben (gold)

Freigabestatus Bibliothek

unbestimmter Freigabestatus

Begriffe im Kontext

Trade mark application, Enter a trade mark (in the
register), patent, Priority right, Trade mark entry,
Patent renewal, Patent Information Centre, trade mark
registration, Application for registration of a trade
mark, patent office, Trade mark renewal, Trade mark

protection, Register a trade mark

Leistungstyp

Leistungsobjekt mit Verrichtung

Leistungsgruppierung

Verrichtungskennung

Verlangerung (20)
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SDG-Informationsbereich

Rechte des geistigen Eigentums (Antrag auf Erteilung
eines Patents, Anmeldung einer Marke, einer
Zeichnung oder eines Gebrauchsmusters, Erwerb einer
Lizenz fUr die Vervielfaltigung)

Lagen Portalverbund

Patente und geistiges Eigentum (2100500)

Einheitlicher Nein
Ansprechpartner
Fachlich freigegeben am 10.03.2020

Fachlich freigegen durch

German Patent and Trade Mark Office

Handlungsgrundlage

https://www.gesetze-im-internet.de/markeng/__47.htm
I
https://www.gesetze-im-internet.de/markeng/__47.htm
I

Teaser When the protection of your trade mark expires, you
can renew the protection.
Volltext The term of protection of a registered trade mark

begins on the date of filing and expires 10 years after
the end of the month in which the application was
originally filed.

You may extend the trade mark protection any number
of times, for periods of 10 years at a time.

Each renewal takes effect from the day after the
previous term of protection expires. It is entered in the
register and published. The renewal may cover all or
part of the goods and services. If the term of
protection is not renewed, the trade mark right will
lapse.

Erforderliche Unterlagen

* If a mark is to be renewed for only part of the
registered goods and services, use the form Request
for renewal of a trade mark

Note: If you wish to renew the trade mark for all
registered goods and services, all you need to do is pay
the fees by the deadline. No application is necessary.
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Voraussetzungen None
Kosten * Renewal fee (for up to 3 classes): EUR 750.00

* Renewal fee for each additional class: EUR 260.00

+ Additional fee for delay (for up to 3 classes): EUR
50.00

+ Additional fee for delay for each additional class:
EUR 50.00

Verfahrensablauf

What you need to do depends on whether you wish to
renew pro-tection of your registered trade mark in full
or only in part.

For a full renewal:

* Transfer the renewal fee by the deadline.

* No further applications or explanations are
necessary.

* The confirmation of renewal is sent automatically to
the ad-dress for service entered in the register.
However, if the con-firmation of renewal is to be sent
to an additional address please then use the form
Request for renewal of a trade mark.

To renew the trade mark only for part of the registered
goods and services, please proceed as follows:

* Apply for partial renewal of your trade mark and
change in the scope of protection with the form
Request for renewal of a trade mark.

* Transfer the renewal fee by the deadline.

* The confirmation of renewal is sent automatically to
the ad-dress for service entered in the register and,
where required, to an additional address as indicated
in the application.
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/w7412.
pdf

Bearbeitungsdauer

N/A

Frist
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* Payment of the renewal fee: » due on the last day of
the month in which the term of protection expires * no
earlier than 1 year before the expiry of the term of

Heruntergeladen am
06.06.2025



=0o
( F..IM []%FIT(O

EIN PRODUKT DES IT-PLANUNGSRATS

Modul Sachverhalt

protection * no additional fee before the end of the
second month following the due date + an additional
fee for delay will apply up to the end of the sixth
month following the due date, after which time the
trade mark right will lapse  If the renewal fee is paid
after the end of the second month, the additional fee
for delay must be paid by the end of the sixth month
after the due date at the very latest.

weiterfuhrende https://www.dpma.de/docs/formulare/allgemein/a951

Informationen 0.pdf
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/m8643.
pdf
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/w7735.
pdf
https://www.dpma.de/docs/dpma/veroeffentlichungen
/broschueren/200129_bromarken_engl|_nichtbarr.arm.
pdf
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/1/w773
1.pdf
https://www.dpma.de/docs/formulare/allgemein/a951
0.pdf

Hinweise

Rechtsbehelf

Kurztext * Protection after trade mark renewal

* The term of protection of a registered trade mark
expires 10 years after the end of the month in which
the application was originally filed

* Trade mark protection may be extended any
number of times, for periods of 10 years at a time

* Fees payable: EUR 750.00 (for up to 3 classes)

* The trade mark right will lapse if the renewal fee is
not paid or not paid in full

* Relevant body: German Patent and Trade Mark
Office (Deutsches Patent- und Markenamt, DPMA)

Ansprechpunkt Deutsches Patent- und Markenamt

Zentraler Kundenservice (Central Customer Service)
Tel: +49 892195-1000

Munich
80297 Munich

Protection after trade mark renewal Heruntergeladen am
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Fax +49 892195-2221
+49 892195-4000

Office hours:
Monday: 8.00 a.m. to 4.00 p.m.
Friday: 8.00 a.m. to 2.00 p.m.

Document receiving service:
Monday to Thursday: 7.30 a.m. to 3.00 p.m.
Friday: 7.30 a.m. to 2.00 p.m.

Jena

Jena office

07748 Jena

Fax +49 364140-5690
+49 364140-5800

Office hours:
Monday: 9.00 a.m. to 3.30 p.m.
Friday: 9.00 a.m. to 2.00 p.m.

Document receiving service:
Monday to Thursday: 8.00 a.m. to 4.00 p.m.
Friday: 8.00 a.m. to 2.00 p.m.

Berlin

Informations-und Dienstleistungszentrum Berlin
(Information and Service Centre)

10958 Berlin

Fax +49 3025992-404

Office hours:
Monday: 7.30 a.m. to 3.30 p.m.
Friday: 7.30 a.m. to 2.00 p.m.

Document receiving service:
Monday to Thursday: 8.00 a.m. to 3.45 p.m.
Friday: 8.00 a.m. to 2.15 p.m.

Patent Information Centres
Email: info@piznet.de

Zustandige Stelle Deutsches Patent- und Markenamt
Zweibruckenstral3e 12
80331 Munich
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Tel: + 49 892195-1000
https://www.dpma.de

Formulare Forms: Yes
Can | do it online? No
Do | need to do it in writing? Yes, for a partial renewal
Do | need to attend in person? No
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/w7412.
pdf
https://www.dpma.de/service/elektronische_anmeldun
g/dpmadirekt/downloads/index.html
https://www.dpma.de/docs/formulare/marken/w7412.
pdf

Ursprungsportal Protection after trade mark renewal, Schutz als Marke
Verlangerung
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